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Galicia a varosok orszaga

Tarasz Voznyak

— On az Ivan Franko Nemzeti Egyetem Eurdpai Integ-
rdcids Intézetének igazgatdja, a torténelemtudomdnyok
kandiddtusa, a nemzeti kapcsolatok megyei fétandcso-
sa, ezen kiviil pedig a 1 (Ji) folydirat fészerkesztéje. Kezd-
jitk a folydirattal!

— A Ji folyéirat 17 éve alakult, még a szovjet id6kben,
amikor a Szovjetuni6 szétesése mar érezhetd volt. Ez a
kulturolégiai folydirat akkor szamizdatként jelent meg,
de nem politikai, hanem akadémiai okokbdl. A szocia-
lizmus-kommunizmus idején hivatalosan még az egy-
szer( filozéfiai muvek forditdsa sem volt lehetséges. Mi
magunk forditottuk le a tiltott Heideggert, Adenauert,
majd megproébéltuk kiadni. A forditdsokat Kaunaszba
vittiik, ott xeroxon sokszorositottuk, majd visszahoztuk
Lembergbe. Igy ment ez egészen a Szovjetunié szét-
eséséig. Egyfajta szellemi ellendllds volt ez a rendszer-
rel és szovjet ideoldgiai elnyomassal szemben. Ukrajna
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fuggetlenné valdsa utan a /i terjedelmes lappa alakult,
olyannd, amilyen most is. Orszagos viszonylatban ez ma
az egyik legreprezentativabb folydirat, annak ellenére,
hogy nem kapunk semmiféle allami tdmogatast. A lap
mégis létezik, mi tobb, tarsadalmi szervezetté nétte ki
magdt. Minden egyes lapszdm egy-egy politolégiai, szo-
ciolégiai, filozéfiai, torténelmi témat jar koril. A sza-
mok el8készitésére kiillon-kiilon szerkesztGségeket ho-
zunk létre szakemberek, szakért6k bevondsaval. Ezek-
bél a szakmai csoportokbdl szeminariumok alakultak,
kozremtikodéstikkel évente hisz konferencidt tartunk
kozismert eurdpai és amerikai politikai személyiségek
részvételével.

Ami a lap alapeszméjét illeti, feleslegesnek tartottuk
olyan kiadvanyt késziteni, amely pusztan a mi ambici-
oinkat elégiti ki, de az emberek nem olvassak. Ezért agy
gondoltuk, hogy nemcsak meg kell ismerni énmagunkat,
hanem a koriléttiink 1évé vildg megvaltoztatdsdra is to-
rekedni kell. A folydiratot célirdnyosan azoknak a véle-
ményformalé személyiségeknek kiildjuk el, akik orszd-
gunk politikai fejlddésével, kulturdlis jelentdségével fog-
lalkoznak. Folyéiratunk nem tomegkommunikaciés esz-
koz, legalabbis addig nem volt az, amig az elektronikus
véltozat meg nem jelent. Honlapunk ukran viszonylatban
az egyik legjobban kidolgozott weboldal, angol, német és
francia véltozattal. Nemzetkozi kapcsolataink is kiter-
jedtek. Szamos cikket, s6t egész lapszamokat is kiadtunk
német, lengyel, francia nyelven vagy angolul. Ironikusan
azt is mondhatjuk, hogy mi vagyunk a legnagyobb német
nyelv folyéirat Ukrajndban. Hogy sziikséges-e az ukran
mellett idegen nyelv(i kiadds is, azt mindig a tematika ha-
tarozza meg. Szdmos Ukrajndba induld elemz§ tdjékozé-
dik az orszagrél weboldalunk segitségével.

Az egyes lapszamok az ezres alappéldanyszam-
hoz képest eltéré mennyiségben jelennek meg. A nép-
szertibb kiadvdnyok, mint példdul a Lembergrdl szdlo,
nagyobb példanyszamban jelennek meg, s6t masodik,
harmadik kiadést is elérnek. A konyvtaraknak és a vé-
leményformalé értelmiségnek postan kiildjiik el a lapot,
de vannak aruspéldanyok is. A politoldégiai témaju sza-
mokat nehezebb eladni, a popularisabbak viszont gyor-
san elkelnek. Voltak olyan szdmaink, amelyekbél az ezer
példany egy hét alatt elkelt.
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A Jicimlapja a narancsos forradalom idején

Emlitettem, hogy szdmainkat egy-egy téma koré
csoportositjuk, de vannak feldolgozott témablokkjaink
is. Az els6é témacsoport nyilvdnvaléan a politika, Uk-
rajna fejlédése, geopolitikai elérejutdsa, majd a régid
helyzete, a vildgban végbemend kozos politikai, gazda-
sagi, szellemi folyamatok. Olyan folydiratot prébalunk
kiadni, amely elmondja, hogy mi varhaté Ukrajnaban.
Ez néha nagyon jol sikeril. Fél évvel a narancsos for-
radalom kitorése el6tt épp egy forradalomnak szentelt
szdmon kezdtiink dolgozni. Mire megjelentiink, a lap-
nak hihetetlen aktualitast adott a térténelem.

Vizsgaltuk az ukran-lengyel és ukran—német kap-
csolatokat is, amelyek 6nmagukban is elég bonyolultak.
Lemberg nemcsak ukrdn, hanem zsidd, német, lengyel
kultarat is képvisel. Vannak olyan etnikai csoportok,
amelyek a politikai kortilmények alakuldsa kovetkez-
tében mdar nincsenek jelen. Ezért jelent meg mdsodik
témablokkunk, amely a multikulturdlis Lemberg identi-
tdsaval, a régié onazonossagaval foglalkozott. Lemberg,
Lviv, Lvov — még a név is polifén hangzdsd. Kilonleges
része ez Ukrajndnak, sajdtos a torténelme, sajatos az itt
€16 ukranok mentalitdsa is. Ezt a sajatos arculatot sze-
retnénk meg6rizni.

Galicia a varosok orszdga, a mi régionk kisvaros-ré-
gié. A folydiratbdl egész sorozatot szenteliink e téma-
kornek. Eddig tobb mint kétszdz varost mutattunk be.
Legutébb a Galicia az emberek orszdga cim(i lapszam
gyarapitotta a sorozatot. Amikor a galiciai varosokrdl
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irtunk, a munkdcsi kollégak jelezték, hogy azzal
a régidval ugyancsak érdemes volna foglalkoz-
nunk. Késztlink tehdt a Kdrpdtia cim szam
Osszedllitasdra is. Aztan foglalkoztunk azokkal
az emberekkel, embertipusokkal, akik kordbban
ezen a teriileten éltek, visszanyudltunk egészen a
gorog id6kig. Most Galicia és Lemberg XIX. sza-
zadi ,szocioldgiai térképén” dolgozunk, a szocia-
lis tipusok kozott bemutatjuk, milyen is volt egy
dandy, egy bird, egy renegét... Ezt Ivan Franko
szliletésének 150. évforduldjara akarjuk kiadni.
Ezek a jelenlegi terveink.

— Mit jelent a folydirat cime, jele?

— Sokszor megkérdezik télink, miért ez a fur-
csa név, az ukran abécé egyetlenegy betije, a két-
pontos I beti? A szdmos értelmezés némelyikét
az elmult tizenhét év alatt mér mi magunk is
elfelejtettiik. Az egyik értelmezés szerint feltet-
tik a pontot az i-re, és még a mdsodik pont is
a helyére keriilt. A folydirat kezdettdl fogva fiig-
getlen, a Ji pedig elég amorf elnevezés, igy nem
keltett feltlinést a nehezebb idékben. Ez a bet(
150 évvel ezeldtt a francia nyelvbdl jott 4t az ukranba,
erre nagyon biiszkék vagyunk. Ugy gondolom, hogy a
folydirat szellemi kozege: a szemindriumok, a konferen-
cidk, a sok szerzé-szerkeszté sajatos kornyezetet hoztak
létre, olyan embereket szervezve kérénk, akiknek kozre-
miikédésével felidézziik a multat, és formdlni prébaljuk
a jovo szellemét. Arra toreksziink, hogy eltavolitsuk a
kommunista érdbdl rank maradt szovjet lerakddast.

— Mit csindlt kordbban?

— Kezdettdl fogva én voltam a folydirat fészerkesz-
téje. Az életpalydm elég szovevényes. Programozé vol-
tam, de hamar elkezdtem filozéfiai muveket forditani,
f6leg XX. szazadi német filozéfusokat: Heideggert, Ga-
damert. Az els6 forditdsaim még a szamizdat korszak-
ban jelentek meg. Kijevi, szentpétervari, moszkvai kol-
légakkal mtikodtem egyttt. Majd felmeriilt a folydirat
létrehozasanak otlete. A folydirat-szerkesztésrél késébb
attértem a tdrsadalmi tevékenységre. Jelenleg egy nagy
ukrdn—amerikai alapitviny vezetéje vagyok, amely a
lengyel-ukran egytittm(ikodést tamogatja. Szerveze-
tlink szdmos més tarsadalmi szervezet kezdeményezé-
seit is segiti. A nemzetkozi kérdések tandcsosa vagyok a
megyei dllamigazgatasban, illetve Kijevben. Funkciéim
kotédnek egyméshoz. Most tértem vissza Vilniusbdl,
a kozép-eurdpai elnokok taldlkozéjardl, ahol tiz elndk,
koztiik Javier Solana és Dick Cheney is jelen voltak. A
talalkozon azokat a témadkat vitattdk meg, amelyekrdl a
sajat szintlinkon kordbban mi is beszéltiink, vagyis a ke-
let-kozép-eurdpai helyzet javitasat. Tizenot éve vagyok
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tanacsado, minden szinten — varosi, regionalis, orszdgos
féorumokon egyardnt — tevékenykedtem mar. A vezet6k
véltoznak, én nem.

— Milyen kiilfoldi kapcsolataik vannak?

— Kanada, amely az elsék kozott ismerte el a fligget-
len Ukrajnat, nagyon fontos partneriink, orszdgunk al-
landé tdmogatdja. Ebben jelent6s szerepe van az ukran
szarmazasi Andrejcsuk szenator asszonynak. De mads
kilfoldi alapitvanyok is segitik az ukran demokrécia fej-
16dését.

— Lehet-e a politikai és kulturdlis diplomdcidt egye-
siteni a tandcsaddi tevékenységgel?

— Nemcsak lehet, de sziikséges is. A diplomata az,
akinek nincs sajat gondolata, hiszen 6 az orszagot képvi-
seli, neki azt kell mondania, amit az 6 szajaval az allam
mondana. Ha megprébal valamit mondani a kulttra
kapcsan, gondolatai konnyen provokativabbak, frivolab-
bak lehetnek, mint amit egy diplomata megengedhetne
maganak. De tandcsadoként fogalmazhatok szabadon
vagy akdr frivolan is, a vitds kérdéseket akar provokativ
forméban is felvethetem.

— Hogyan jon létre egy lapszdm, ki dont a temati-
karél?

— Kollégdimmal négy fronton miikédink. A szer-
keszt8ségi dolgozok nem pusztan szerkesztdk, sajat al-
kotdi terveik vannak, forditasokat készitenek, és maguk
is irék. A szamokat kozosen tervezziik. Egy szam eld-
készitése kozel fél évig tart. A forradalom el6tt megérez-
tik a leveg6ben, hogy valaminek torténnie kell, ezért
dontottink dgy, hogy egy forradalomnak szentelt sza-
mot fogunk megjelentetni. Ez az 9sszedllitas a forradal-
mak tipoldgidjaval foglalkozott, azzal, hogy milyenek és
mit eredményeznek ezek a torténelmi események. De
nem ez volt az egyediili eset, hogy elére lattunk valamit.
Nagyon sikeres volt az 1943-as ukran-lengyel etnikai
konfliktusnak szentelt szimunk is, amelyet a szomo-
ra esemény 50. évforduldjara készitettiink. Errél akkor
senki nem beszélt, sem az ukrdn elndk, sem a lengyel
intézetek. Ukrdn nyelven errél a nagyon komoly konf-
liktusrdél semmi nem jelent meg addig. Az emberek meg
sem értették volna a megemlékezés lényegét a folydirat
nélkiil, mivel az ukrdn térsadalom nem volt kész arra,
hogy ezzel a bonyolult tdrsadalmi igazsaggal szembesit-
sék. Ugyanez volt a helyzet Csernobillal is. Tudtuk els-
re, hogy felbukkannak majd olyan emberek, akik szerint
semmi nem tortént. Negligdljdk a katasztréfa kovetkez-
ményeit, a hatékorét és a maig tarté emberi szenvedést,
csak hogy megtamogassak a tovabbi atomerému-épitést.
A tragédia 20. évforduldjara tematikus szamot adtunk
ki, valamint konferenciét tartottunk egy idében azzal a
hivatalos tanacskozéssal, ahol a csernobili szornytiséget
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és kovetkezményeit aprosagként probaltak feltiintetni.

Ez is j6 példa arra, hogy a folydirat 6sszedllitdsa so-
ran legalabb egy fél évvel eldre kell gondolkodni. Ha az
ember kulturoldgiai és politoldgiai kérdésekkel foglal-
kozik, akkor elengedhetetleniil fontos, hogy a joévébe
lasson. Az a politolégus, aki nem lit elére, nem haté-
kony spekuldns.

— Mi a kultiira jelentésége ma az ukrdn identitds for-
mdldsdban?

— Ez stlyos kérdés. Ukrajna foldrajzi szempontbdl
Eurdpa és az eurdpai kulturalis térség része, de hogy ad-
minisztrativ médon tagja lesz-e az uniénak vagy sem, az
még nagy rejtély mind az Eurépai Unid, mind Ukrajna
szamara. A hazassaghoz két fél kell. Ha csak az egyik fél
érdekelt, akkor az nem hazassdg, hanem erészak. Ezek a
témak olyanok, mint kovek a viz alatt.

Az ukrén kultdra az eurdpai kontextus keretén beltl
formdlédott. Persze az eurdpai kultardk kalonbozéek,
vannak nyugat-eurdpai, kozép-eurdpai, balkdni kultd-
rak Ukrajna szépen beilleszkedik ebbe a kontextusba.
Nagyon fontos, hogy az ukran kultdrat az ukranoknak
is atadjuk. Az oroszositds sordn elnyomott, periféridra
kertilt autochton kultarakat (pl. a krimi tatar, a lengyel,
a zsid6 kultarat) helyre kell allitani, s ezek elemeibdl 1ét-
re kell hozni egy 4j, egységes ukran identitast. Megpro-
bélunk a kiindul6ponthoz, a sajat kultarainkhoz vissza-
térni. Mds ttja nincs az orszagnak, csak ha ezeket az
identitasokat helyreallitja, mert nem az a cél, hogy homo
americanus-sza valjunk.

M. P.

A JiLembergrél sz616 szama
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